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門
跡
の
調
査
成
果

小
峰
城
の
石
垣

　今回の発掘調査で
確認した礎石などは、
記録をとった後に埋
め戻し、十分な保護
対策を講じたうえで
修復工事を行ってい
ます。

▲藤門跡の火災の痕跡

▲御櫓絵図㊧と発掘調査で確認した
　搦手門跡㊨
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平
成
25
年
に
発
掘
調
査
を
実
施
し

た
搦
手
門
跡
で
は
、
門
の
礎
石
と
水

路
跡
を
確
認
し
ま
し
た
。

　
礎
石
は
、
一
辺
が
40
㎝
ほ
ど
の
大

き
さ
で
、
４
個
の
石
が
南
北
方
向
に

直
線
的
に
並
ん
で
い
ま
し
た
。
こ
れ

ら
は
、
江
戸
時
代
の
絵
図
（
御
櫓
絵

図
）
の
記
載
と
一
致
し
て
お
り
、
門

跡
の
東
側
の
柱
列
で
あ
る
こ
と
が
分

か
り
ま
し
た
。

　
水
路
跡
は
、
壁
に
板
状
の
石
を
並

べ
た
も
の
で
、
門
の
北
側
に
設
け
ら

れ
て
い
ま
し
た
。
幅
は
50
㎝
ほ
ど
で
、

城
内
か
ら
城
外
へ
の
排
水
に
利
用
さ

れ
た
と
考
え
ら
れ
ま
す
。

石垣復旧
　メモ

　
藤
門
跡
の
調
査
で
は
、
石
垣
の
最

上
段
の
石
材
が
火
を
受
け
て
赤
く
変

色
し
て
い
る
痕
跡
を
確
認
し
ま
し
た
。

ま
た
、
石
垣
の
上
面
を
よ
く
観
察
す

る
と
、
細
長
く
変
色
し
て
い
な
い
部

分
も
あ
り
、
こ
れ
は
塀
の
基
礎
に
あ

た
る
も
の
と
判
断
し
ま
し
た
。
い
つ

の
火
災
の
痕
跡
か
に
つ
い
て
は
、
今

後
さ
ら
に
検
証
を
進
め
て
い
き
ま
す
。

　
こ
う
し
た
発
掘
調
査
に
よ
り
、
絵

図
や
文
献
資
料
だ
け
で
は
知
る
こ
と

の
で
き
な
い
、
土
中
に
隠
さ
れ
た
小

峰
城
の
歴
史
を
明
ら
か
に
す
る
こ
と

が
で
き
ま
し
た
。

▲調査した門跡

赤く変色した範囲

木材の痕跡

礎石

礎石

水路跡
藤門跡

搦手門跡

本丸

    The Bon dance is danced during the season of Bon, around the 
15th of August, to hold a service for the dead.
   It is said that at the time of the Boshin War approximately 150 
years ago, the soldiers of the Choshu and Ogaki feudal clans joined 
a circle of the Bon dance with the citizens of Shirakawa  to console 
the souls of their fellow soldiers.
    For the soldiers who returned home, "Shirakawa Odori" was the 
memorial service for their fellow soldiers, and has spread within the 
prefectures of Yamaguchi and Gifu where it is still danced today.

All abou
t

my hometown
　アメリカにも、故人に
思いをはせる行事があり
ます。11月に開催される

“Day of the Dead”（死
者の日）というメキシコ
が起源のお祭りです。
　アルタールと呼ばれる
祭壇に、故人の写真や好
きだった食べ物、マリー
ゴールドの花などを飾り
ます。明るく祝うのが特徴で、私も学生時代に
ガイコツの仮装をしてパレードに参加しました。
派手な装飾が施された墓地では、バンド演奏を
したり踊ったりして、今は亡き人々と一緒に楽
しく過ごします。

　死者を供養するため、盆の時期（８月15日頃）に踊られる盆踊り。
　今から約150年前の戊辰戦争時、白河の領民による盆踊りの輪に
長州藩・大垣藩の兵士も加わり、戦友の霊を慰めたと伝えられてい
ます。帰郷した兵士にとって「白河踊り」が戦友の慰霊であったこ
とから、山口・岐阜県内各地に広まり、今でも踊り継がれています。

ALT通信
SHIRAKAWA ODORI（Bon Dance）

It's the little things
in life that make us happy.
（日々の生活でのささいなことが、
　私たちを幸せにしてくれる）

英語でひとこと！

ウィルソン・ヨーマ先生
（アメリカ合衆国）
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